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To urzadzenie jest sprzetem medycznym. Nalezy bezwzglednie stosowac sie do zalecen lekarza i uzywac urzgdzenia
zgodnie z jego instrukcjami.

W kwestii rodzaju, dawki i schematu dawkowania leku nalezy zawsze przestrzegac zalecen lekarza.

Charakterystyka nebulizacji w tym urzadzeniu moze sie rézni¢ w zaleznosci od wiasciwosci leku. Zwtaszcza w
przypadku stosowania lekéw o wysokiej aktywnosci powierzchniowej lub duzej lepkosci, takich jak srodki
solubilizujgce czy wykrztusne, tempo nebulizacji moze sie zmniejszy¢. Zmniejszenie tempa nebulizacji moze réwniez
wystgpi¢ w przypadku niskiej temperatury leku.
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InStru kCJa bezp|eczeﬁstwa Przed uzyciem urzadzenia nalezy

zapoznac sie z niniejszymi informacjami.

Znaki ostrzegawcze oraz przykiadowe ikony przedstawione ponizej maja na celu
zapewnienie bezpiecznego i prawidlowego uzytkowania urzadzenia oraz unikniecie
ryzyka i szkéd dla uzytkownika oraz innych osoéb.

= W kwestiach dotyczacych rodzaju, dawki i schematu podawania leku, nalezy stosowac sie do zalecen
lekarza. Intensywno$¢ stosowania urzadzenia musi by¢ zawsze konsultowana z lekarzem.

= Do inhalacji uzywac tylko lekarstw przepisanych przez lekarza i zgodnie z jego zaleceniami. Nie uzywaé
zadnych innych substancji czy olejkéw aromatycznych.

* Przed pierwszym uzyciem urzadzenia po zakupie lub po diuzszej przerwie nalezy wyczyscié i
zdezynfekowaé pojemnik na lek, maske oraz ustnik.

* Po kazdym uzyciu nalezy czyscic¢ i dezynfekowa¢ pojemnik na lek, maske oraz ustnik.

= Przed uzyciem upewnic sie, ze pojemnik na lek jest czysty i nie zawiera pozostatosci poprzednio
uzywanego leku.

= Nigdy nie nalezy uzywaé urzadzenia, jesli ma uszkodzony przewod zasilajacy lub wtyczke, zostato
upuszczone badz uszkodzone,dostata sie do niego woda lub nie dziata prawidtowo. W takiej sytuaciji
nalezy skontaktowac sie z serwisem Misure w celu naprawy inhalatora.

= Przed uzyciem uzytkownik powinien sprawdzi¢, czy urzadzenie jest sprawne i w dobrym stanie
technicznym, czy nie jest uszkodzone i jest wolne od wad. Nie uzywac¢ w przypadku stwierdzenia
uszkodzen.

= W przypadku nieprawidtowego funkcjonowania inhalatora lub zauwazenia zmian w jego dziataniu, ktére
mogg mie¢ wplyw na bezpieczenstwo, nalezy natychmiast przerwaé uzytkowanie i niezwtocznie
skontaktowac sie z serwisem Misure w celu sprawdzenia i naprawy urzadzenia.

= Jesli podczas uzytkowania pacjent poczuje sie Zle, nalezy natychmiast przerwac korzystanie z
urzadzenia i skonsultowac sie z lekarzem.

= Po zakonczeniu uzytkowania, nalezy zawsze odtaczy¢ urzgdzenie od zasilania.

= Nigdy nie blokowa¢ otworéw wentylacyjnych jednostki gtdwnej ani nie umieszczac jej w miejscu, w
ktorym otwory wentylacyjne moga by¢ zablokowane.

= Jednostka gtéwna i przewdd zasilajacy nie sg wodoodporne. Jezeli ptyn rozleje sie na te czesci,
natychmiast odtgczy¢ przewdd zasilajacy i wytrze¢ ptyn gazg lub innym miekkim materiatem chtonnym.

= Nie uzywacé przedtuzaczy. Przewdd zasilajgcy nalezy podtaczyé bezposrednio do gniazdka elektryczne-
go.

= Urzadzenie powinno by¢ uzywane przez osoby doroste, zgodnie z przeznaczeniem i wedtug zalecen
zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.

= Urzgdzenie moze by¢ stosowane u dzieci i dorostych, jednak nie nalezy go stosowac u pacjentéw, ktérzy
nie oddychajg samodzielnie lub u pacjentéw nieprzytomnych lub tych, ktérzy nie potrafig wyrazi¢ swoich
uczué wobec opiekuna.

= Nalezy zapewni¢ $cisty nadzér osoby dorostej, gdy urzadzenie jest uzywane przez niemowleta, dzieci lub
osoby o ograniczonych mozliwosciach.

= Nalezy pamietaé o przetarciu twarzy, po zakonczonej inhalacji, aby pozby¢ sie pozostatosci lekéw, po
zdjeciu maski.

= Kazdy powazny incydent zwigzany z wyrobem nalezy zgtosi¢ producentowi i wkasciwemu organowi
panstwa cztonkowskiego, w ktérym uzytkownik lub pacjent majg miejsce zamieszkania.

= Dokonywanie jakichkolwiek zmian w urzadzeniu jest niedozwolone.

= Nie nalezy zaktada¢ lub owija¢ wokét szyi przewodu powietrza ani przewodu zasilajgcego.

* Produkt jest przeznaczony tylko do aerozoloterapii. Producent ani importer nie bierze zadnej
odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku uzywania urzgdzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem.




= Zuzyte urzgdzenie, ustnik, maski, przewod powietrza, itp. nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi
wymaganiami srodowiskowymi i regulacjami w tym zakresie.

= Nie przeprowadzac konserwacji urzadzenia podczas jego uzytkowania przez pacjenta.

= Czyste i zdezynfekowane czesci nalezy niezwtocznie osuszy¢ i przechowywacé w czystym miejscu.

= Nie suszy¢ ani nie umieszcza¢ zadnych czesci urzadzenia w kuchence mikrofalowe;.

* Trzymac urzgdzenie z dala od niemowlat i dzieci bez nadzoru. Urzgdzenie zawiera drobne elementy,
ktére moga zostaé potkniete, a przewody i wezyki moga stanowié zagrozenie uduszenia.

= Nie uzywaé akcesoriow (np. pojemnika na lek, maski, ustnika), ktére nie zostaty dostarczone przez
producenta opisanego w instrukciji.

* Nie nalezy my¢ jednostki gtéwnej ani zasitacza pod biezgcg woda, ani zanurza¢ ich w wodzie lub innych
ptynach.

= Nie zakrywac jednostki gtownej (np. kocem, recznikiem itp.) podczas pracy — grozi to przegrzaniem i
awaria.

= Nie uzywaé urzadzenia w miejscach, gdzie wystepujg tatwopalne gazy lub opary.

= Nie uzywacé ani nie przechowac urzgdzenia w obecnosci szkodliwych oparéw lub lotnych substancji
chemicznych.

= Urzadzenie nie nadaje sie do stosowania w obecnosci tatwopalnych mieszanin anestetycznych z
powietrzem, tlenem lub podtlenkiem azotu.

= Lek Pentamidyna nie jest dopuszczony do stosowania z tym urzadzeniem.

= Po kazdej inhalacji nalezy usuna¢ resztki leku z pojemnika na lek.

= Nie pozostawiac urzgdzenia ani jego czesci w miejscach narazonych na skrajne temperatury lub nagte
zmiany wilgotno$ci (np. w samochodzie latem, na storcu).

= Nie uzywac¢ urzgdzenia w obwodach wentylacyjnych, ani do podawania $rodkéw znieczulajacych.
Ryzyko porazenia pradem

= Nie uzywac¢ jednostki gtéwnej ani zasilacza jesli sg mokre.

= Nie podtgczac ani nie odtgczaé wtyczki mokrymi rekami.

= Nie uzywac ani nie przechowywac urzgdzenia w wilgotnych pomieszczeniach, np. w fazience.

= Uzywaé urzadzenia tylko w zakresie dopuszczalnej temperatury i wilgotnosci.

= Nie uzywac¢ urzgdzenia z uszkodzonym przewodem zasilajgcym lub wtyczka.

= Nie zanurza¢ przewodu zasilajgcego ani urzadzenia w jakiejkolwiek cieczy.

= Nie uzywaé podczas kapieli.

= Nie siegac ani nie dotyka¢ urzadzenia, ktére wpadto do wody — natychmiast nalezy odtaczy¢ je od
zasilania.

= Nigdy nie uzywaé urzadzenia, jesli ma uszkodzone czesci (w tym kabel zasilajacy), jesli zostato
upuszczone lub zanurzone w wodzie. W takim przypadku nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub
centrum serwisowym Misure w celu ustalenia warunkéw sprawdzenia inhalatora i ewentualnej naprawy.
= Nalezy odigczy¢ urzadzenie od zasilania przed czyszczeniem, napetnianiem i po kazdym uzyciu.
Konserwacja i przechowywanie

= Nie pozostawiac srodka czyszczgcego wewnatrz elementéw nebulizatora. Po dezynfekcji doktadnie
wyptukaé czesci gorgca woda z kranu.

= Przechowywac urzadzenie i jego komponenty w czystym i bezpiecznym miejscu.

= W przypadku jakichkolwiek problemoéw z urzgdzeniem (konfiguracja, konserwacja, uzytkowanie)
skontaktowac sie z serwisem technicznym.

= Nie otwiera¢ ani nie naprawiaé urzadzenia samodzielnie.




InStru kCJa bezp|eczeﬁstwa Przed uzyciem urzadzenia nalezy

zapoznac sie z niniejszymi informacjami.

Znaki ostrzegawcze oraz przykiadowe ikony przedstawione ponizej maja na celu
zapewnienie bezpiecznego i prawidlowego uzytkowania urzadzenia oraz unikniecie
ryzyka i szkéd dla uzytkownika oraz innych osoéb.

/\ Srodki ostroznosci

= Nie narazac¢ urzadzenia ani jego czesci na silne wstrzgsy, takie jak upuszczenie na podtoge.

= Nigdy nie naprawia¢ ani nie rozkreca¢ samodzielnie urzadzenia. Wszelkie naprawy moga by¢é
dokonywane tylko przez autoryzowany serwis firmy MISURE

= W przypadku ciggtego uzytkowania urzgdzenia, moze dojs¢ do skrocenia jego zywotnosci.

= Uzywaé urzadzenia maksymalnie przez 30 minut, po czym nalezy zrobi¢ przerwe co najmniej 20 minut
przed kolejnym uzyciem.

* Nie wktada¢ zadnych przedmiotéw do sprezarki.

= Upewnic sie, ze filtr powietrza jest czysty. Jesli zmienit kolor lub byt uzywany dtuzej niz 60 dni — wymienié
go na nowy.

= Sprawdzi¢ prawidtowe podtgczenie elementéw: pojemnik na lek musi byé prawidtowo zmontowany;, filtr
powietrza wtasciwie zainstalowany, a przewd6d powietrza prawidtowo podtgczony zarédwno do jednostki
gtébwnej, jak i pojemnika na lek. W przeciwnym razie moze doj$¢ do nieszczelnosci, co moze prowadzi¢ do
niedostatecznej nebulizacji.

= Nie uzywacé urzgdzenia, jesli przewdd powietrza jest zagiety.

= Nie dodawac wiecej niz 8 ml leku do pojemnika.

= Nie uzywac¢ urzgdzenia w temperaturze powyzej +40°C.

= Nie przechyla¢ pojemnika na lek pod katem wiekszym niz 45° — moze to doprowadzi¢ do przedostania
sie leku do ust.

= Nie potrzgsa¢ pojemnikiem na lek podczas pracy urzadzenia.

= Uzywac wytgcznie oryginalnych czesci i akcesoridw, rekomendowanych przez firme Misure. Czesci i
akcesoria nie zatwierdzone do uzytku z urzadzeniem, moga nie spetnia¢ wymaganych norm lub moga
uszkodzi¢ urzadzenie.

= Podczas pracy urzadzenia wystepujg wibracje i hatas spowodowane pracg kompresora — jest to
normalne zjawisko, podobnie jak dzwiek powietrza wydobywajacego sie z pojemnika na lek. Nie oznacza
to awarii.

= Podczas sterylizacji poprzez gotowanie nalezy dopilnowag¢, aby naczynie nie wygotowato sie do sucha.
* Nie uzywac urzgdzenia podczas snu.

= Po zakonczeniu pracy nalezy odtgczy¢ wtyczke z urzgdzenia, a takze wyjaé wtyczke z gniazdka przed
rozpoczeciem czyszczenia.

* Nie pozostawia¢ leku w pojemniku na lek po zakonczeniu inhalacji.

= Nie przechowywaé przewodu powietrza, jesli pozostata w nim wilgo¢ lub lek — moze to doprowadzi¢ do
rozwoju bakterii i infekciji.

= Nie owija¢ przewodu zasilajgcego wokot jednostki gtownej.

= Osoby bez odpowiednich kwalifikacji nie powinny przeprowadzac konserwacji tego urzadzenia.
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Znaczenie symboli uzytych w niniejszej instrukcji obstugi

SYMBOLE

Symbol Znaczenie

Symbol ostrzezenia / uwaga — symbol bezpieczenstwa, ktéry wskazuje na konkretne
ostrzezenia lub srodki ostroznosci zwigzane z urzgdzeniem. Moze réwniez oznaczac ,uwaga,
zapoznaj sie z instrukcjg uzytkowania’.

Producent

zbidrki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji sprzetu po zakonczeniu
okresu uzytkowania.

Konieczno$¢ przeczytania instrukcji obstugi — uzytkownik powinien zapoznac sie z
instrukcjg przed uzyciem urzadzenia.

Ei Symbol wskazuje, ze urzgdzenie powinno zostaé przekazane do specjalnych punktéw
| |

ﬂ Symbol wskazujacy, ze urzgdzenie posiada czes¢ stosowang typu BF zgodnie z normg EC
60601-1.
| P 21 Ochrona przed wnikaniem wody — oznacza, ze krople wody spadajgce na obudowe nie
maja wptywu na dziatanie urzgdzenia (stopien ochrony IPX1).
&I Data produkcji urzadzenia
SN Numer seryjny przypisany przez producenta
LOT Numer partii (kod serii) — umozliwia identyfikacje danej partii produktu
Upowazniony przedstawiciel na terenie Unii Europejskiej
C € Znak CE — oznacza, ze produkt spetnia wymagania Unii Europejskiej dotyczace
0598 bezpieczenstwa konsumentow, zdrowia i ochrony srodowiska

Unikalny identyfikator wyrobéw medycznych
uUDI Elementy sktadowe kodu UDI:
(01) GTIN (identyfikator wyrobu) (10) LOT (numer partii) (11) (data produkcji)

T_T Gora

Chroni¢ przed wilgocig

Uwaga kruche

J Zakres temperatury
[ ]

Podwdjna izolacja




Wprowadzenie

Dziekujemy za okazanie zaufania i zakup inhalatora Misure MI-NEBB NANO, ktéry jest urzadzeniem
medycznym stosowanym do precyzyjnego podawania leku osobom (w tym dzieciom) zmagajgcym
sie z chorobami uktadu oddechowego, w warunkach domowych. Znajduje on szerokie zastosowanie
w przypadku takich choréb takich jak astma, mukowiscydoza i przewlekta obturacyjna choroba ptuc.
Wykorzystywany jest takze w profilaktyce i leczeniu typowych infekcji gérnych i dolnych drég
oddechowych oraz w alergiach.

Inhalator umozliwia podanie choremu lekéw wziewnych, czyli lekéw w postaci rozpylonej mgietki
(aerozolu) bezposrednio do uktadu oddechowego. W zaleznosci od wielkosci czgsteczek, lek taki
osiada na krtani, gardle, tchawicy i oskrzelach, a najmniejsze czgsteczki potrafig dotrze¢ az do
pecherzykdéw ptucnych. Podanie leku w takiej formie i w taki sposéb zwieksza dziatanie
terapeutyczne oraz zmniejsza dziatania uboczne towarzyszace podawaniu lekow doustnych.
Leczenie inhalacyjne to skuteczna i bezpieczna metoda leczenia, ktére nalezy podja¢ wytgcznie po
konsultacji z lekarzem.

Prosimy o uwazne zapoznanie si¢ z niniejszg instrukcja oraz postepowanie wedtug
zawartych w niej wskazowek.

Zasada dziatania

Zadaniem urzadzenia jest nebulizacja, czyli zmiana postaci leku z ptynnej w lotng (aerozol). Powstata
w ten sposdb mgietka jest zawiesing mikroskopijnych kropelek leku w powietrzu, ktéra skutecznie
dociera do najodleglejszych partii uktadu oddechowego. Mgietka wytwarzana jest za pomoca
sprezonego powietrza, ktére wttaczane jest do nebulizatora (pojemnika na lek). Powietrze
przechodzgc przez nebulizator, unosi mikroskopijne czgsteczki leku i zamienia go w aerozol. Dzieki
temu lek zostaje odpowiednio rozproszony w powietrzu i jest gotowy do inhalacji. Korzystanie z
nebulizatora nie wymaga skoordynowania wdechu pacjenta z momentem podania leku, gdyz aerozol
podawany jest przez maske lub ustnik podczas oddychania.

Przeptyw powietrza przez inhalator, przedstawiono ponize;j.

Filtr powietrza

Wylot strumienia powietrza
Wiot | ’ Wylot

Kompresor




Zawartos¢ opakowania

Przed pierwszym uzyciem prosze upewnic sie,
czy w zestawie znajduja sie wszystkie wymienione ponizej elementy:

1. Jednostka gtéwna 2. Pojemnik na lek 3. Maska dla dorostych
(kompresor)

4. Maska dla dzieci 5. Ustnik 6. Przewdd powietrza
7. Filtr powietrza 8. Zasilacz 9. Pokrowiec

S ? s



Nazwy elementow

Ponizej przedstawiono nazwy poszczegdélnych czesci nebulizatora:

1. Ekran wySwietlacza 8. Gdrna cze$¢ pojemnika na lek
2. Wylot powietrza 9. Rozpylacz

3. Przewéd powietrza 10. Dolna cze$¢ pojemnika na lek
4. Pokrywa filtra powietrza 11. Gniazdo zasilania

5. Ztacze przewodu powietrza 12. Przycisk zasilania

6. Pojemnik na lek 13. Przycisk ustawienia czasu

7. Regulator przeptywu powietrza 14. Przycisk intensywnosci




Instrukcja uzycia

é Przed uzyciem upewnij sie, ze ustnik, maska,
pojemnik na lek oraz filtr powietrza sg czyste.

1. Przygotowanie zrodta zasilania

Podtgczy¢ zasilacz do gniazda zasilania w jednostce gtéwnej,
a nastepnie podtgczy¢ go do gniazdka elektrycznego — zgodnie z ilustracja.

Nie obstugiwaé urzadzenia mokrymi rekami!

2. Napetnianie lekiem

% _7;<< Krok 1: Umy¢ rece wodg z mydtem.

;?’/ Krok 2: Trzymajac pojemnik na lek,
Gora |I Rozpyacz przekre¢ jego gérng czesé w lewo
== (przeciwnie do ruchu wskazowek zegara), aby ja zdjgc.
”‘1 f\@ Odtozy¢ gérng czesé na czystg i suchg powierzchnie.
o

Wy Krok 3: Napetni¢ nebulizator lekiem przepisanym przez lekarza.
Upewnic sie, ze objetosc¢ leku nie przekracza linii granicznej - 8 ml.




Instrukcja uzycia

Rozpylacz

wyréwnujace pierscienie
(z przesunieciem) wyréwnujace
(wyréwnane)

Krok 4: Zatozy¢ ponownie wewnetrzny element
pojemnika na lek.

Skierowac potokragty element rozpylacza w kierunku
wylotu nebulizatora.

Nastepnie przekreci¢ go zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara, az do momentu, gdy bedzie doktadnie
dopasowany, a pierécienie wyrobwnujgce sie wyrownaja.

Krok 5: Wcisng¢ ustnik w pojemnik na lek, az bedzie
dobrze osadzony.

Krok 6: Zatozy¢ regulator wraz gorng czescig zaworu
wlotowego.

Mocno wcisngc¢ regulator wraz z gérng czescig na
pojemnik na lek. Regulator powinien by¢ Scisle
dopasowany.
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Instrukcja uzycia

3.Podtaczenie przewodu powietrza

Krok 1: Przekreci¢ i mocno wcisng¢ koncdéwke przewodu powietrza do
ztgcza w jednostce gtdwne,.

Uwaga:

» Trzymac pojemnik na lek w pozycji
pionowej podczas podtgczania przewodu
powietrza — w przeciwnym razie lek moze
sie rozlac.

= Nie uzywac urzadzenia, jesli przewdd
powietrza jest zagiety.

Krok 2: Delikatnie przekreci¢ i mocno wcisng¢ korncdédwke przewodu powietrza do
dolnej czesci pojemnika na lek.

Mozesz uzy¢ uchwytu na pojemnik na lek jako tymczasowego stojaka na czas
montazu.
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Korzystanie z urzgdzenia

1. Trzymac pojemnik na lek tak, jak pokazano

na ilustracji.
TN

Prawidtowa pozycja Uwaga: Nie przechylaé¢ pojemnika na lek pod katem
wiekszym niz 45°, poniewaz moze dojs¢ do
przedostania sie leku do ust.

2. Dotykowa obstuga urzgdzenia

Witaczanie/wytaczanie
Aby wiaczy¢ lub wytgczy¢ urzadzenie nacisnac przycisk zasilania @

Funkcja timera (czasu pracy)

Do wyboru sg nastepujace czasy pracy:

00 min (brak odliczania) / 05 min / 10 min / 15 min / 20 min
Urzadzenie dziata przez ustawiony czas, po czym automatycznie sie
wytaczy.

Regulacja intensywnosci nebulizacji

W zaleznosci od potrzeb leczenia, mozna dostosowac tempo rozpylania.
Nacisngc przycisk intensywnosci a urzadzenie przetaczy sie o jeden
poziom wyzej. Poziomy intensywnosci przetaczane sg po kolei.

Uwaga:
Pacjenci powinni dostosowaé poziom intensywnos$ci nebulizacji zgodnie z
rzeczywistymi potrzebami leczenia.
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Korzystanie z urzgdzenia

3. Przeprowadzenie inhalacji

Inhalowacé lek zgodnie z zaleceniami lekarza lub pracownika stuzby zdrowia.

Uzycie ustnika

* Wiozy¢ ustnik do ust i wdychaé lek, oddychajac normalnie.
* Wydychac powietrze rowniez przez ustnik.

Uzycie maski dla dorostych

» Zatozy¢ maske tak, aby zakrywata nos i usta.
* Wdycha¢ lek oddychajac normalnie. Wydychac¢ powietrze
przez maske.

UWAGA:

Jesli ilos¢ aerozolu jest zbyt duza, przekre¢ regulator przeptywu
powietrza, aby zmniejszy¢ intensywnos¢ nebulizacji.

Uzycie maski dla dzieci

= Zatozy¢ maske tak, aby zakrywata nos i usta dziecka.
» Dziecko powinno wdychac¢ lek i wydychaé powietrze przez maske.

UWAGA:

Jesli ilos¢ aerozolu jest zbyt duza, przekre¢ regulator przeptywu
powietrza, aby zmniejszy¢ intensywnos$c¢ nebulizacji.

13



Korzystanie z urzgdzenia

4. Odiagczanie przewodu powietrza od
pojemnika na lek

= Chwycié ztgcze przewodu powietrza i delikatnie pociggnaé je w dot, aby odtgczyé.
= Sprawdzié przewod powietrza — upewnic sie, ze nie ma w nim pary ani wilgoci.

Jesli w przewodzie powietrza znajduje sie wilgo¢ lub skroplona para, prosze
postepowac zgodnie z ponizszymi krokami, aby jg usunac:

1. UpewnicC sie, ze przewdd powietrza jest nadal podtgczony do ztgcza powietrza w
jednostce gtéwnej.

2. Wtgczy€ urzgdzenie, dotykajgc przycisku zasilania — kompresor zacznie ttoczy¢
powietrze przez przewod, usuwajgc z niego wilgoc.

(Dostepne tryby pracy: 20 minut / 15 minut / 10 minut / 5 minut)
3. Po zakonczeniu procesu wytgczy¢ urzadzenie.

5. Odtgczanie przewodu powietrza od sprezarki

» Chwyci¢ koncdéwke przewodu powietrza i delikatnie jg wyciggnac¢ ze
ztgcza powietrza w jednostce gtéwnej.

6. Odtgczanie zasilacza od gniazdka

» Odfgczy¢ zasilacz zaréwno od gniazdka elektrycznego,
jak 1 od gniazda w jednostce gtdwnej.
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Czyszczenie

Nebulizator (pojemnik na lek) moze byé uzywany przez wiecej niz jedng osobe, ale
czesci, ktdére majg kontakt z ludzkim ciatem (ustnik lub maska na twarz) powinny by¢é
uzywane tylko przez jedng osobe, aby unikng¢ zakazenia krzyzowego. Jesli z
urzadzenia korzysta wiecej niz jedna osoba, czesci do uzytku osobistego powinny by¢é
przechowywane oddzielnie od jednostki gtéwne;.

Pojemnik z lekiem nalezy czysci¢ przed i po kazdym uzyciu.

Kroki czyszczenia:
1. Odtgczy¢ przewodd powietrza, nebulizator, ustnik i maske.

2. Wylaé pozostatosci leku z pojemnika na lek.

3. Umy¢ wszystkie czesci zestawu w cieptej wodzie z dodatkiem tagodnego
detergentu.

4. Po czyszczeniu i dezynfekcji, doktadnie wyptuka¢ wszystkie czesci czystg wodg i
pozostawi¢ do wyschniecia w czystym miejscu (na powietrzu).

5. Ponownie ztozy¢ pojemnik na lek, gdy jest catkowicie suchy. Umiesci¢ wszystkie
akcesoria w suchym, szczelnym pojemniku.

2%

ONORONO)
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Dezynfekcja

Dezynfekowac pojemnik na lek po ostatnim zabiegu inhalacyjnym danego dnia. Czesci
majace kontakt z ciatem ludzkim powinny by¢ dezynfekowane przed i po kazdym
uzyciu.

Postepowaé zgodnie z ponizszymi krokami:

1. Uzy¢ ogdlinodostepnego srodka dezynfekujgcego, odpowiedniego do dezynfekciji
masek — zgodnie z instrukcjami producenta danego $rodka.

2. Zanurzy¢ wszystkie czeSci w roztworze dezynfekujgcym na zalecany przez
producenta czas.

3. Wyja¢ czesci i wylaé zuzyty roztwoér dezynfekcyjny.

4. Optukac czesci czystag, gorgcg wodg z kranu, strzgsngé nadmiar wody i osuszy¢ je
w czystym miejscu.

- Nigdy nie suszy¢ czesci w kuchence mikrofalowej.

A - Nie uzywac autoklawu, gazu EOG ani sterylizatora plazmowego o
niskiej temperaturze do dezynfekcji urzadzenia.
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Jak wymienic filtr powietrza

Jesli filtr powietrza jest zabrudzony, lub zostat zalany woda albo lekiem, nalezy
wymieni¢ go na nowy. Srednio filtr powietrza nalezy wymienia¢ co 60 dni, nawet jesli
nie wyglada na zabrudzony.

1. Zdja¢ pokrywe filtra powietrza z kompresora.

2. Wymienic filtr powietrza.

Usunac¢ stary filtr powietrza za pomocg ostrego
przedmiotu, np. wykataczki i wtozy¢ nowy filtr powietrza.

3. Zalozy¢ z powrotem pokrywe filtra powietrza.
UWAGI:

= Uzywac wytacznie filtrow powietrza przeznaczonych do
tego modelu urzadzenia. Nie uzywaé urzadzenia bez filtra.

= Filtr powietrza nie ma okreslonej strony montazu —
mozna go wtozy¢ dowolnie.

= UpewniC sie, ze filtry powietrza sg czyste i wolne od kurzu przed ich wtozeniem.

= Nie prébowac¢ my¢ ani czyscié filtra. Jesli filtr powietrza stanie sie mokry, nalezy go
wymienié. Wilgotne filtry moga powodowac zatory.

= Aby zapobiec zatykaniu sie siateczki pokrywy filtra powietrza, nalezy jg regularnie
my¢. Nie gotowac pokrywy filtra powietrza.

Zdjg¢ pokrywe, umyc jg, doktadnie wysuszy¢ i ponownie prawidtowo zamocowac.
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Konserwacja urzgdzenia

UZYTKOWANIE

To urzadzenie jest sprzetem medycznym. Nalezy zawsze stosowac sie do zalecen lekarza i
uzywac wedtug instrukcji obstugi.

Charakterystyka nebulizacji moze r6znic sie w zaleznosci od wtasciwosci leku. Zwtaszcza w
przypadku lekdw o wysokiej aktywnosci powierzchniowej lub duzej lepkosci (takich jak srodki
solubilizujgce czy wykrztusne), tempo nebulizacji moze ulec zmniejszeniu. Moze ono réwniez
by¢ nizsze w przypadku stosowania leku o niskiej temperaturze.

» Nie uzywacé urzadzenia, jesli jest uszkodzone. Ciggte korzystanie z uszkodzonego
urzadzenia moze prowadzi¢ do obrazen lub powaznego zagrozenia.

= Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy przechowywac je w suchym pomieszczeniu,
chronigc przed nadmierng wilgocia, wysokag temperatura, pytem, wtéknami tkanin i
bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.

= Nigdy nie umieszczaé ciezkich przedmiotéw na obudowie urzadzenia.

» Urzgdzenie powinno by¢ uzywane pod Scistym nadzorem, jesli korzystajg z niego
niemowleta, dzieci lub osoby z ograniczong sprawnoscig lub jest uzywane w poblizu tych
oséb.

= Modyfikowanie urzgdzenia jest zabronione.

= W przypadku dzieci ponizej 5 roku zycia zaleca sie stosowanie maski inhalacyjne;j.

= Trzymac urzadzenie poza zasiegiem dzieci bez nadzoru. Ustnik lub inne drobne elementy
moga zosta¢ potkniete.

= \W trakcie pracy urzadzenie moze wydawac¢ metaliczny dzwiek — nie oznacza to usterki.

= Po zakonhczeniu pracy odtgczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania.

» Poniewaz ustnik i maska majg bezpo$redni kontakt z uzytkownikiem, nalezy utrzymywac je
w czystosSci.

PRZECHOWYWANIE

* NIE przechowywac urzadzenia w miejscach o wysokiej temperaturze (powyzej 60°C),
niskiej temperaturze (ponizej -20°C), wysokiej wilgotnosci wzglednej (powyzej 95%) ani w
Srodowisku o duzym zapyleniu.

= Nigdy nie umieszczaé ciezkich przedmiotéw na obudowie urzadzenia.

* Przechowywac urzadzenie i jego komponenty w czystym i bezpiecznym miejscu.

» Trzymac urzadzenie poza zasiegiem matych dzieci.

KONSERWACJA

= Nie upuszczac urzgdzenia ani nie narazac go na silne wstrzgsy lub wibracje.

= Nigdy nie suszy¢ zadnych czesci urzadzenia w kuchence mikrofalowej.

= Uwaga: tylko ustnik moze by¢ gotowany w celu sterylizacji. Inne cze$ci nie moga byé
gotowane!

* Nie przenosi¢ ani nie pozostawiac¢ nebulizatora z lekiem znajdujgcym sie w pojemniku.
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Rozwigzywanie problemow

Problem

Mozliwa przyczyna

Sposbb rozwigzania

Brak zasilania po
nacisnieciu przycisku
wiaczania

Zasilacz nie jest podtgczony do
jednostki gtéwnej

Podtaczy¢ zasilacz do gniazda zasilania w
urzadzeniu i nacisng¢ przycisk witgczania

Brak nebulizacji lub
niskie tempo
nebulizacji, mimo ze
urzgdzenie jest
wiaczone

Brak leku w pojemniku; zbyt mata lub
zbyt duza ilos¢ leku w pojemniku

Doda¢ odpowiednig ilos¢ przepisanego
leku do pojemnika

Rozpylacz nie jest przymocowany do
gornej czesci pojemnika na lek lub jest zle
zamocowany

Upewnic sig, ze rozpylacz jest prawidtowo
zamocowany do pojemnika na lek

Pojemnik na lek nie jest
poprawnie ztozony

Upewnic sig, ze pojemnik na lek jest
prawidtowo ztozony i akcesoria inhalacyjne
sg poprawnie podtaczone

Dysza jest zatkana

Wyczysci¢ i zdezynfekowac pojemnik na lek,
aby usung¢ zator

Pojemnik na lek jest przechylony pod
niewtasciwym katem

Trzymac¢ pojemnik prawidtowo — nie
przechyla¢ go pod katem wiekszym niz 45°

Przewdd powietrza jest nieprawidtowo
podtgczony

Sprawdzi¢, czy przewod powietrza jest
prawidtowo podtgczony do kompresora i
pojemnika na lek

Przewdd powietrza jest zagiety,
uszkodzony lub zablokowany

Upewnic sig, ze przewdd nie jest zagiety
ani skrecony. Sprawdzi¢, czy nie jest
uszkodzony. W razie potrzeby wymienié
na nowy

Filtr powietrza jest zabrudzony

Wymienié filtr na nowy i czysty

Urzadzenie jest
bardzo goragce

Kompresor zostat przykryty

Nie zakrywa¢ jednostki gtéwnej zadnym
materiatem podczas pracy

Urzgdzenie pracuje bez przerwy ponad
30 minut

Ograniczy¢ czas pracy do 30 minut i
odczekac 20 minut przed ponownym uzyciem

Urzadzenie dziata
nienaturalnie gtosno

Pokrywa filtra powietrza nie jest
prawidtowo zamocowana

Zamocowac prawidtowo pokrywe filtra
powietrza i upewnic sie, ze nie jest
zablokowana

Uwaga: Jesli po wykonaniu powyzszych czynnosci urzgdzenie nie bedzie dziata¢ prawidtowo,
skontaktowac sie ze sprzedawcg lub serwisem Misure.
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Specyfikacja techniczna

Model

AXD-305

Tryb pracy urzadzenia

Praca przerywana: 30 min. wtgczony / 20 min. wytgczony

Zrodto zasilania

Zasilacz sieciowy AC 100-240 V, 50/60 Hz

Parametry zasilacza:

Wejécie: 100-240 V AC, 50/60 Hz, maks. 0,6 A
Wyjscie: 12V DC, 1 A

Cisnienie nebulizacji

50 — 100 kPa

Pojemnosc¢ pojemnika na lek

8 ml

Rozmiar czgsteczek

< 3,5 um £25%

MMAD: 1-5 um
Srednia szybko$¢ nebulizagji > 0,3 ml/min
Maksymalny przeptyw powietrza| 28 I/min
Zakres ciSnienia kompresora 60 ~ 130 kPa
Zakres cisnienia roboczego 130 ~ 400 kPa
Poziom hatasu <50 dBA

Warunki pracy

» Temperatura: 10°C - 40°C
= Wilgotnosé¢: 30% - 80% RH
= CiSnienie atmosferyczne: 70 — 106 kPa

Warunki przechowywania

» Temperatura: -10°C - 40°C
= Wilgotnos¢: 30% - 80% RH
= CiSnienie atmosferyczne: 70 — 106 kPa

Wymiary (dt. x szer. x wys.)

149 x 114 x 73 mm

Waga

Okoto 310 g

Sktad zestawu

1x jednostka gtébwna, 1x pojemnik na lek, 1x maska dla dorostych,
1x maska dla dzieci, 1x przewdd powietrza, 1x ustnik,
3x filtry powietrza, 1x pokrowiec.

Stopien ochrony (wg IEC 60529)

IPX1 (ochrona przed pionowo padajgcymi kroplami wody)

- Uwaga: Tempo nebulizacji moze sie obnizy¢ przy niskiej temperaturze.
- Specyfikacje techniczne i wyglad urzadzenia moga ulec zmianie bez wcze$niejszego powiadomienia

w celu ulepszenia produktu.

- Zaleca sie korzystanie z urzagdzenia maksymalnie przez 30 minut jednorazowo, a nastepnie
odczekanie 20 minut przed ponownym uzyciem.
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Wytyczne | deklaracja producenta

Wytyczne i deklaracja producenta dotyczace emisji elektromagnetycznych.

Inhalator jest przeznaczony do uzytku w warunkach elektromagnetycznych opisanych
ponizej. Za zapewnienie tych warunkow odpowiada uzytkownik urzadzenia.

Test emisiji P02|om, . | Warunki elektromagnetyczne - wskazowki
zgodnosci
Inhalator wykorzystuje energie czestotliwosci radiowe;j
tylko na potrzeby dziatania funkcji wewnetrznych.
Emisje o czestotliwosci Grupa 1 Dlatego tez emisja fal o czestotliwosci radiowej jest
radiowej CISPR 11 bardzo niska i prawdopodobie istwo zaktdcania pracy
urzadze nelektronicznych znajdujacych sie w poblizu
jest bardzo mate.
Emisje o czestotliwosci
radiowej CISPR 11 | Klasa B
Emisje harmoniczne K| _ _
IEC61000-3-2 asa A Inhalator jest przeznaczony do uzytku we wszystkich
obiektach, wiaczajagc w to obiekty mieszkalne,
Emisje wynikajace z podtaczonych do publicznej sieci elektroenergetycznej
wahania niskiego napiecia, ktéra zasila budynki przeznaczone na
napiecia/emisje Zgodny | potrzeby bytowe.

niestabilne IEC 61000-
3-3
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Wytyczne i deklaracja producenta - odpornos¢ elektromagnetyczna.

Inhalator przeznaczony do uzytku w warunkach elektromagnetycznych opisanych ponizej. Za
zapewnienie tych warunkéw odpowiada klient lub uzytkownik urzgdzenia.

Test odpornosci Poziom préby Poziom Warunki elektromagnetyczne -
P IEC 60601-1-2 zgodnosci wskazowki
Podtogi powinny by¢ drewniane,
' +6 KV +6 KV betono_we Iub_wy’fozone ptytkami
Wytadowania ceramicznymi.
kontaktowe kontaktowe T :
elektrostatyczne (ESD) Jezeli podtogi sg pokryte
+8 kV w +8 kV w :
IEC 61000-4-2 : . materiatem syntetycznym,
powietrzu powietrzu . . :
wilgotnos¢ wzgledna powinna
wynosi¢ co najmniej 30%.
*2 kV dla linii Jakos¢ energii zasilajagcej powinna
Elektryczne szybkie zasilajacych +2 kV dla linii , -Tall 2 Jace) p
o - o by¢ odpowiednia dla typowych
stany przejsciowe IEC + 1 kV dla linii zasilajacych ) . s
. warunkow szpitalnych lub obiektéw
61000-4-4 wejsciowych/ . o . :
o uzytecznosci publicznej.
wyjséciowych
+ 1 kV dla +1kVdla
potaczen potacze n Jakos¢ energii zasilajacej powinna
Przepiecia IEC 61000- przewgd- przewgd— by¢ odpowiednia dla typowych
4-5 przewdd przewaod warunkéw szpitalnych lub obiektow
+ 2 kV dla + 2 kV dla uzytecznosci publiczne;j.
uziemienia uziemienia
<5% UT (>95 %
spadek UT)

przez 0,5 cyklu

<5% UT przez

Jakos¢ energii zasilajagcej powinna
by¢ odpowiednia dla typowych

40% UT (60% 0.5 cyklu warunkow szpitalnych lub obiektow
Spadki napiecia, spadek UT) 40% UT przez uzvtecznosei publicznei
krotkie przerwy oraz przez 5 cykli 5 cyKli Je)s’lli . tkowr?ik inhalai.ora Wvmaaa
zmiany napiecia w 70% UT (30% | 70% UT przez | - mayn.a el rgc 9
liniach zasilajagcych spadek UT) 25 cyKkli utrzy 'a hieprzerwane) pracy
IEC 61000-4-11 orzez 25 cykli | <5 % UT podczas przerw w dostawie energil,
<509%UT orzez 5 zgleqa sie, a.by urzadzenie zasila¢z
(>95 % spadek | sekund uzyciem zasilacza bezprzerwowego
UT) przez 5 lub akumulatora.
sekund
Pole magnetyczne o Pola magnetyczne o czestotliwosci
czestotliwosci zasilania zasilania utrzymane s3 na poziomie
3 A/m 3 A/m charakterystycznym dla typowych

(50/60 Hz) wg IEC
61000-4-8

warunkow szpitalnych lub obiektow
uzytecznosci publicznej.

UWAGA: UT stanowi napiecie pradu przemiennego sieci przed zastosowaniem poziomu testowego.
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Wytyczne i deklaracja producenta - odpornos¢ elektromagnetyczna.

Inhalator jest przeznaczony do uzytku w warunkach elektromagnetycznych opisanych
ponizej. Za zapewnienie tych warunkéw odpowiada klient lub uzytkownik urzadzenia.

Test
Test odpornosci poziomu P02|om, .| Warunki elektromagnetyczne -wskazéwki

IEC zgodnosci

60601-1-2

Przenosne i mobilne urzadzenia tacznosci
Przewodzope_ 3 Vrms radiowej mozna uzywac¢ w poblizu dowolne;j
czestotliwosci 150 kHz 3V czesci inhalatora w tym przewoddw, w
diowe IEC to 80 rms - i obli -

radiowe O zalecanej odlegtosci obliczonej ze wzoru
61000-4-6 MHz odpowiedniego do czestotliwosci nadajnika.

Zalecany odstep

d= 1.2\/;

d=12 VP 80 MHz to 800 MHz

d=23 V¥? 800 MHzto 2,5 GHz
Gdzie P stanowi maksymalng moc
znamionowa nadajnika w watach (W), podana

Emitowany sygnat | 3 V/m przez producenta nadajnika, a d zalecany

?agfg\,svgt:iévg scl ?002M5Hz 3V/m odstep w metrach (m).
61000-4-3 GHz’ Sity pola statych nadajnikow radiowych,

ustalone podczas badania
elektromagnetycznego obiektu nie powinny
przekracza¢ poziomu zgodnosci w kazdym
zakresie czestotliwosci. Zakidécenia moga
wystepowac w poblizu urzadzen oznaczonych
symbolem.

@)

UWAGA 1: Przy 80 MHz i 800 MHz zastosowanie ma wyzszy zakres czestotliwosci.

UWAGA 2: Te wytyczne moga nie mie¢ zastosowania we wszystkich sytuacjach. Na
propagacje fal elektromagnetycznych wptywa pochtanianie i odbicia od konstrukcji, obiektow i
oséb.
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a) Wartosci sity pola z nadajnikow statych, takich jak stacje bazowe telefonéw przenosnych
(bezprzewodowych/komorkowych) oraz naziemnych radiostacji, radiostacji amatorskich,
programéw radiowych AM i FM oraz telewizyjnych nie mozna doktadnie przewidzie¢. Aby
oceni¢ warunki elektromagnetyczne powodowane przez state nadajniki radiowe, nalezy
rozwazy¢ przeprowadzenie lokalnej analizy elektromagnetycznej obiektu. Jezeli zmierzona
sita pola w miejscu uzytkowania inhalatora przekracza dopuszczalne poziomy okreslone
powyzej, nalezy sprawdzac, czy urzadzenie dziata prawidtowo. W razie zauwazenia
nieprawidtowosci w dziataniu, konieczne moze by¢ zastosowanie dodatkowych $rodkow
zapobiegawczych, takich jak zmiana potozenia inhalatora.

b) W zakresie czestotliwosci 150 kHz do 80 MHz, wartos¢ sity pola powinna by¢ nizsza od 3
V/m.

Zalecane odlegtosci pomiedzy przenosnymi i mobilnymi urzadzeniami do tacznosci
radiowej a inhalatorem.

Inhalator jest przeznaczony do uzytku w warunkach elektromagnetycznych z kontrolowanymi
zaktdceniami czestotliwosci radiowej. Uzytkownik inhalatora moze zapobiec wystepowaniu
zaktdcen elektromagnetycznych poprzez zachowanie minimalnej odlegtosci od przenosnych i
stacjonarnych urzadzeh telekomunikacyjnych o czestotliwosci radiowej (nadajnikow) zgodnie
Z ponizszymi zaleceniami, przestrzegajac maksymalnej mocy urzadzen.

Odlegtos¢ w zaleznosci od czestotliwosci nadajnika m
Maksymalna moc 150 kHz do 80 MHz do 800 800 MHz do 2.5
Zhamionowa 80MHz MHz GHz

d=12V'P d=12VP d=2,3VP
0,01 0.12 0.12 0.23
0,1 0.38 0.38 0.73
1 1.2 1.2 2.3
10 3.8 3.8 7.3
100 12 12 23

W przypadku nadajnikow o maksymalnej mocy wyjsciowej niewymienionej powyzej zalecany
odstep w metrach (m) mozna obliczy¢ ze wzoru wtasciwego dla czestotliwosci nadajnika,
gdzie P stanowi maksymalna moc znamionowg nadajnika w watach (W), podana przez

producenta

UWAGA 1: Przy 80 MHz i 800 MHz obowigzuje odstep dla wyzszego zakresu czestotliwosci.
UWAGA 2: Niniejsze wytyczne moga nie mie¢ zastosowania we wszystkich sytuacjach. Na
propagacje elektromagnetyczng wptywa absorpcja i odbicie od konstrukcji, przedmiotow

i 0SOb.




Klasyfikacja

1. Klasa zarzgdzania wyrobami medycznymi: klasa lla

2. Urzadzenie o zasilaniu zewnetrznym.

3. Stopien ochrony przed porazeniem pradem elektrycznym: czes¢ aplikacyjna typu BF
4. Ochrona przed wnikaniem wody lub czastek statych: IPX1.

5. Brak wymogu sterylizacji.

6. Brak kategorii AP/APG (nie nadaje sie do uzytku w obecnosci tatwopalnego srodka
znieczulajgcego lub tlenu).

7. Tryb pracy: przerywany.

ODPOWIEDZIALNOSC

W kwestiach bezpieczenstwa, skutecznosci i niezawodnosci odpowiedzialno$é
spoczywa na wytworcy tylko jezeli:

a) montaz, naprawy lub modyfikacje sg przeprowadzane przez osoby do tego
uprawnione,

b) instalacja elektryczna jest zgodna z obowigzujgcymi normami,

c) przestrzegano instrukcji obstugi. Wytwérca nie ponosi odpowiedzialnosci za
niewtasciwe, btedne lub nieracjonalne uzywanie urzadzenia.

K Informacja dla uzytkownikéw urzadzen elektrycznych i elektronicznych
=mm doOtyczaca postepowania ze zuzytym sprzetem.

Przedstawiony symbol (przekreslonego kosza) umieszczony na produktach lub
dotgczonej dokumentacji informuje o koniecznosci specjalnego sortowania. Europejs-
ka Dyrektywa 2002/96/EC dotyczgca Zuzytych Elektrycznych i Elektronicznych
Urzadzen (WEEE) zaktada zakaz pozbywania sie starych urzgdzerh domowego uzytku
jako nieposortowanych smieci komunalnych. Nie mozna wyrzucac tak oznakowanego
sprzetu do kosza razem z odpadami gospodarczymi. Zuzyte urzgdzenia muszg by¢
osobno zbierane i sortowane w celu zoptymalizowania odzyskania oraz ponownego
przetworzenia pewnych komponentéw i materiatéw. Pozwala to ograniczyé
zanieczyszczenie srodowiska i pozytywnie dziata na ludzkie zdrowie. Prawidtowe
postepowanie polega na przekazaniu zuzytego sprzetu do punktu odbioru wyznaczo-
nego przez sprzedawce, gdzie bedzie przyjety bezptatnie. W celu uzyskania informacji
nt. miejsca i sposobu bezpiecznego sktadowania zuzytego produktu, nalezy zwrocic
sie do organu wtadz lokalnych lub firmy zajmujacej sie recyklingiem odpadow — Dz.U.
2015 poz. 1688z dn. 11.09.2015
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WARRANTY CARD
KARTA GWARANCYJNA

Model:

SN:

-

Pieczatka sklepu i podpis sprzedawcy
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Warunki gwarancji

1. Marka Misure z siedzibg przy ul. Rzemie$lnicza 25, 77-400 Ztotdw, gwarantuje sprawne dziatanie produktu, zgodnie z
warunkami techniczno-eksploatacyjnymi opisanymi w instrukcji obstugi.

2. Gwarancja jest udzielana na okres 24 miesiecy na inhalator, 6 miesiecy na zasilacz i akcesoria liczac od daty
sprzedazy. W przypadku zakupu produktu przez firme (faktura VAT) gwarancja na inhalator udzielana jest na okres 12
miesiecy.

3. Gwarancja obowigzuje w kraju zakupu.

4. Ujawnione wady bedg bezptatnie usuniete w okresie gwarancji przez Autoryzowany Serwis Producenta.

5. W przypadku zakupu towaru przez Internet, reklamujgcy klient jest zobowigzany do zgtoszenia reklamacji w
Autoryzowanym Serwisie Producenta pod nr tel.: +48 880 130 201 lub przez strone internetowg www.misure.pl i
dostarczenia uszkodzonego produktu do Autoryzowanego Serwisu Producenta na wiasny koszt. W innym przypadku
dokonuje zgtoszenia i dostarcza produkt do punktu sprzedazy, w ktérym dokonat zakupu. Informacja na temat naprawy
jest udzielana w miejscu ztozenia reklamacji.

6. Ewentualne wady lub uszkodzenia produktu, ujawnione i zgtoszone w okresie gwarancji bedg usuniete bezptatnie w
terminie 21 dni roboczych, lecz w uzasadnionych przypadkach (sprowadzenie cze$ci zamiennych z zagranicy) termin ten
moze ulec przediuzeniu o kolejne 30 dni.

7. Wady lub uszkodzenia sprzetu powinny by¢ zgtoszone a towar dostarczony do serwisu niezwtocznie po ujawnieniu.

8. W przypadku nieuzasadnionej reklamacji (reklamacja produktu sprawnego lub uszkodzonego w sposdb mechaniczny),
zgtaszajgcy reklamacje zostanie obcigzony kosztami transportu.

9. Klientowi przystuguje prawo do wymiany towaru na inny, posiadajgcy te same lub zblizone parametry techniczne
(rowniez kolorystyke) w przypadku, gdy w okresie objetym gwarancjg wykonano 3 istotne naprawy, a produkt nadal
wykazuje wady uniemozliwiajgce eksploatacje zgodnie z przeznaczeniem lub serwis uzna, ze usuniecie wady nie jest
mozliwe.

10. Gwarancja bedzie respektowana jedynie w przypadku dotgczenia do reklamowanego urzgdzenia opisu uszkodzenia,
wszystkich akcesoriow, ktére klient otrzymat podczas zakupu urzgdzenia oraz dowodu zakupu zawierajgcego date
sprzedazy.

11. Gwarancja nie s3 objete: naturalne zuzycie zwigzane z eksploatacjg, uszkodzenia powstate w wyniku niewtasciwego i
niezgodnego z instrukcjg obstugi uzytkowania, uszkodzenia lub rozdarcia wynikte z winy nabywcy, ptowienie tkanin
spowodowane dtugotrwatym dziataniem promieni stonecznych, uszkodzenia mechaniczne, elektryczne, termiczne,
ingerencje cieczy lub celowe uszkodzenia i wywotane nimi wady, samowolne przerébki.

12. Serwis moze odméwic¢ wykonania naprawy w przypadku sladow nieautoryzowanej naprawy.

13. W przypadku gdy usterka nie jest objeta gwarancjg producenta, serwis moze zaproponowac¢ wykonanie ustugi
odpfatne;.

14. Producent ani Autoryzowany Serwis nie odpowiada za szkody i straty powstate w wyniku niemoznosci korzystania z
produktu bedacego w naprawie.

15. Dostarczenie produktu w stanie niekompletnym, brak odpowiedniego opakowania jest rownoznaczne z
niewypetnieniem przez kupujgcego warunkéw gwarancji i moze stanowi¢ podstawe do odmowy naprawy produktu lub
przedtuzenia okresu naprawy.

16. Jesli w odestanym do naprawy serwisowej produkcie nie stwierdzono usterki, konsument bedzie obcigzony kosztem
ekspertyzy — stawka godzinowa 80 zt netto.

17. Zgodnie z art. 577(1) § 1 Kodeksu cywilnego, gwarancja udzielana na produkt nie wptywa na uprawnienia kupujgcego
wyhnikajgce z przepisow o niezgodnosci towaru z umowa.

18. Produkty do reklamacji przyjmowane sg wytacznie czyste i w kartonowym opakowaniu (oryginalnym lub zastepczym).
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